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Ministru kabineta noteikumu projekta

„Kārtība, kādā piešķir valsts un Eiropas Savienības atbalstu vietējo rīcības grupu darbības nodrošināšanai, prasmju apguvei un teritorijas aktivizēšanai” 

sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Noteikumu projekts sagatavots, pamatojoties uz:

1) Latvijas lauku attīstības valsts stratēģijas plānu 2007.–2013.gadam un Latvijas Lauku attīstības programmu 2007.–2013.gadam (turpmāk – LAP), kā arī Zivsaimniecības nozares stratēģisko plānu 2007.–2013.gadam un Rīcības programmas Eiropas Zivsaimniecības fonda atbalsta ieviešanai Latvijā 2007.–2013.gadam (turpmāk – Rīcības programma), kas nosaka lauksaimniecības, mežsaimniecības, zivsaimniecības nozares un lauku attīstības mērķus un attīstības virzienus, kā arī to sasniegšanas veidu;
2) Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma 5.panta ceturto daļu.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Ņemot vērā Lauku atbalsta dienesta atbalsta administrēšanas laikā konstatētās problēmas, ir jāizdara grozījumi normatīvajos aktos, lai precizētu atbalsta saņemšanas kārtību.
Tā kā grozījumi pārsniedz 50% no pašlaik spēkā esošo noteikumu apjoma, ir jāsagatavo jauns noteikumu projekts „Kārtība, kādā piešķir valsts un Eiropas Savienības atbalstu vietējo rīcības grupu darbības nodrošināšanai, prasmju apguvei un teritorijas aktivizēšanai”, kas nosaka kārtību, kādā piešķir valsts un Eiropas Savienības atbalstu vietējo rīcības grupu darbības nodrošināšanai, prasmju apguvei un teritorijas aktivizēšanai.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Noteikumu projekts sagatavots, lai izdarītu grozījumus pašlaik spēkā esošos Ministru kabineta 2009.gada 21.aprīļa noteikumos Nr.332 „Kārtība, kādā piešķir valsts un Eiropas Savienības atbalstu vietējo rīcības grupu darbības nodrošināšanai, prasmju apguvei un teritorijas aktivizēšanai”.

Noteikumu projektā, pamatojoties uz pasākumu īstenošanas pieredzi, izdarīti vairāki tehniski un redakcionāli grozījumi, kas precizē atbalsta saņemšanas nosacījumus, iesniedzamos dokumentus, projekta īstenošanas nosacījumus un attiecināmās un neattiecināmās izmaksas.
Precizētas atbalstāmās aktivitātes (noteikumu projekta 4.punkts), iesniedzamie dokumenti (noteikumu projekta 14.3. un 14.4.apakšpunkts) un attiecināmās izmaksas (noteikumu projekta 37.3. un 37.4.apakšpunkts), paredzot vietējās attīstības stratēģijas īstenošanā un atjaunošanā iesaistītajiem vietējās rīcības grupas pārstāvjiem iespēju piedalīties semināros un konferencēs Latvijā un ārvalstīs, ņemot vērā to, ka Eiropas mērogā notiek dažādi pieredzes apmaiņas un sadarbību veicinoši pasākumi, kuros mērķauditorija ir vietējās rīcības grupas. Tāpat kā līdz šim, atbalsts tiks piešķirts arī potenciālo projektu iesniedzēju dalībai semināros un konferencēs, bet ne vairāk kā vienam pārstāvim no organizācijas vai institūcijas (noteikumu projekta 4.4.2.apakšpunkts).
Lai visām iesaistītajām pusēm būtu vienota izpratne, noteikumu projekta 5.punktā ir noteikts, kas tiek uzskatīti par vietējās attīstības stratēģijas īstenošanā un atjaunošanā iesaistītajiem vietējās rīcības grupas pārstāvjiem. 
Tā kā vietējai rīcības grupai ir jābūt pieejamai vietējiem iedzīvotājiem – potenciālajiem projektu iesniedzējiem, tiek ieviests nosacījums, ka vietējā rīcības grupa nodrošina konkrētu pieņemšanas laiku birojā un informāciju par to publicē laikrakstā, kas pieejams vietējā attīstības stratēģijas īstenošanas teritorijā (noteikumu projekta 6.punkts).
Precizēti šo noteikumu projekta 4.5.apakšpunktā minētās aktivitātes īstenošanas apliecinošie dokumenti (noteikumu projekta 12.2., 12.3. un 14.6.apakšpunkts). Izvērtējot projektā veicamo darba apjomu un projekta specifiku (ir jānodrošina pieņemšanas laiks birojā), kā arī ņemot vērā to, ka tiek piešķirts atbalsts darba vietas aprīkošanai un darbības nodrošināšanai, turpmāk vietējā rīcības grupa administratīvā vadītāja pienākumu izpildītājus var piesaistīt, tikai pamatojoties uz darba līgumu par pilnu darba laiku vai par nepilnu darba laiku. Ja vietējā rīcības grupa atbalsta saņemšanai dienestā ir iesniegusi pakalpojuma (uzņēmuma) līgumu par administratīvā vadītāja pienākumu izpildi, tā darba līgumu dienestā iesniedz līdz 2011.gada 1.jūlijam. Tas pats attiecas arī uz finanšu vadītāja pienākumu izpildi. Ja vietējā rīcības grupa finanšu vadītāja pienākumu izpildei ir iegādājusies biroja aprīkojumu un tehniku, grāmatvedības pakalpojuma izmaksas nav attiecināmas no 2011.gada 1.jūlija. 
Vietējā rīcības grupa atbilstoši normatīvajiem aktiem normatīvajiem aktiem par valsts un Eiropas Savienības atbalsta piešķiršanu vietējās attīstības stratēģijas īstenošanai nodrošina vietējās attīstības stratēģijas projektu saturisko uzraudzību (uzrauga projekta aktivitāšu realizāciju atbilstoši apstiprinātajam projekta iesniegumam). Ar to saistītās izmaksas ir attiecināmas. Ja vietējā rīcības grupa izmanto personisko transportlīdzekli vai transportlīdzeklis tiek nomāts, tā transporta ceļazīmē vai maršruta lapā norāda arī vietējās attīstības stratēģijas projekta iesnieguma reģistrācijas numuru dienestā un sniedz informāciju ceturkšņa pārskatā (šo noteikumu projekta 3.pielikums).
Turpmāk jāsniedz administratīvā vadītāja un finanšu vadītāja pienākumu izpildītāju darba laika uzskaites tabele un, ja darbinieks ir nodarbināts vairākos darbos, – informācija par pārējo pienākumu izpildes darba laiku, tāpēc ka ir jānodrošina pienākumu izpildes nedublēšanās un samērīgs darba laiks. 
Turpmāk vietējā rīcības grupa ceturkšņa tāmi un pārskatu dienestam varēs sūtīt arī pa pastu (noteikumu projekta 16.punkts). Nebūs jāsniedz dokumentu elektroniskais eksemplārs uz elektroniskā datu nesēja.
Izvērtējot līdzšinējo pieredzi atbalsta maksāšanas kārtībā, noteikumu projekta 24.2.apakšpunkts ir papildināts ar nosacījumu, ka gadījumā, ja vietējās rīcības grupas iesniegtajā ceturkšņa pārskatā dienests konstatē neattiecināmās izmaksas, nākamo maksājumu vietējās rīcības grupas kontā, kas ir atvērts Valsts kasē, ieskaita pēc tam, kad vietējā rīcības grupa tajā iemaksājusi neattiecināmās izmaksas summu.
Noteiktas prasības informācijas un publicitātes pasākumu nodrošināšanai un vietējai rīcības grupai noteikts pienākums nodrošināt publisku pieejamību informācijai par aktivitāšu īstenošanu (šo noteikumu projekta 32. un 33.punkts). 
Ņemot vērā ekonomisko situāciju valstī un izvērtējot līdzšinējo pieredzi, precizētas attiecināmās un neattiecināmās izmaksas (šo noteikumu projekta 37. un 38.punkts). Precizētās neattiecināmās izmaksas arī šobrīd nav attiecināmas, precizējumi izdarīti, lai normas būtu skaidras un nerastos pārpratumi. Dažām izmaksām noteikts limits, piemēram, dalības maksai citās organizācijās, kas saistīta ar lauku teritorijas attīstību un darbojas Latvijā vai citā Eiropas Savienības dalībvalstī, 50% apmērā no organizācijas noteiktās gada dalības maksas. Šī norma tiks piemērota no noteikumu projekta stāšanās spēkā un neattieksies uz vietējām rīcības grupām, kuras gada dalības maksu būs jau samaksājušas. Tāpat arī pēc noteikumu projekta stāšanās spēkā tiks piemērots limits biroja preču iegādes izmaksām – 96 lati ceturksnī. Tas noteikts, izvērtējot vidējās vietējo rīcības grupu veiktās biroja preču iegādes izmaksas ceturksnī. Limits ir noteikts arī administratīvā un finanšu vadītāja pienākumu izpildītāju darba algai un projektu vērtēšanas izmaksām. Darba algas limits tiks piemērots no šī gada 1.jūlija (3.ceturkšņa). Savukārt noteikumu projektā noteiktās vietējās attīstības stratēģijas projektu vērtēšanas izmaksas attieksies uz projektu iesniegumu pieņemšanas kārtām, ko izsludinās pēc noteikumu projekta spēkā stāšanās. 

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Lauku atbalsta dienests. 

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija.
	Noteikumu projekts tiks īstenots, izmantojot esošo finansējumu no valsts budžeta.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Biedrības un nodibinājumi, kam piešķirts atbalsts vietējās attīstības stratēģijas īstenošanai atbilstoši normatīvajiem aktiem par valsts un Eiropas Savienības atbalsta piešķiršanas kārtību vietējās attīstības stratēģijas īstenošanai (turpmāk – vietējās rīcības grupas). 

Kopumā noteikumu projekts attiecas uz 39 vietējām rīcības grupām, kas saņēmušas atbalstu Lauku attīstības programmas atbalsta pasākumā „Vietējās rīcības grupas darbības nodrošināšana, prasmju apguve un teritorijas aktivizēšana”, un 24 vietējām rīcības grupām – Rīcības programmas atbalsta pasākumā „Vietējo rīcības grupu darbības nodrošināšana, prasmju apguve un teritorijas aktivizēšana”.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav attiecināms.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Noteikumu projekts vietējām rīcības grupām uzliks pienākumu nodrošināt īstenoto aktivitāšu publiskošanu (noteikumu projekta 33.punkts), tāpat arī informēt vietējos iedzīvotājus par pieņemšanas lauku vietējās rīcības grupas birojā (noteikumu projekta 6.punkts), tā padarot atbalsta saņemšanu caurspīdīgāku un nodrošinot vietējiem iedzīvotājiem lielāku informētību par vietējās rīcības grupas darbību.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Noteikumu projekts neparedz izmaiņas pašreiz spēkā esošajos noteikumos paredzētajā administratīvajā procedūrā. 

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


Anotācijas III un IV sadaļa – nav attiecināms.
	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Padomes 2005.gada 20.septembra Regula (EK) Nr.1698/2005 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA);
Komisijas 2006.gada 15.decembra Regula (EK) Nr.1974/2006, ar ko paredz sīki izstrādātus piemērošanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr.1698/2005 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA);

Padomes 2006.gada 27.jūlija Regula (EK) Nr.1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecības fondu;

Komisijas 2007.gada 26.maija Regula (EC) Nr.498/2007, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā īstenot Padomes Regulu (EK) NR.1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecības fondu.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms.

	3.
	Cita informācija
	Nav

	1.tabula 

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Padomes 2005.gada 20.septembra Regula (EK) Nr.1698/2005 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA);
Komisijas 2006.gada 15.decembra Regula (EK) Nr.1974/2006, ar ko paredz sīki izstrādātus piemērošanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr.1698/2005 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA);

Padomes 2006.gada 27.jūlija Regula (EK) Nr.1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecības fondu;

Komisijas 2007.gada 26.maija Regula (EC) Nr.498/2007, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā īstenot Padomes Regulu (EK) NR.1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecības fondu.

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta 
vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Padomes 2005.gada 20.septembra Regulas (EK) Nr.1698/2005 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA):
	
	
	

	63.panta „c” apakšpunkts
	Noteikuma projekta 4.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	71.panta 2. un 3.punkts
	Noteikumu projekta 38.11.apakšpunkts


	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas 2006.gada 15.decembra Regulas (EK) Nr.1974/2006, ar ko paredz sīki izstrādātus piemērošanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr.1698/2005 par atbalstu lauku attīstībai no Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai (ELFLA): 
	
	
	

	38.pants
	Noteikumu projekta 7.1.apakšpunkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	VI pielikuma 2.punkts
	Noteikumu projekta 32.punkts


	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	55.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 38.11.apakšpunkts


	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Padomes 2006.gada 27.jūlija Regulas (EK) Nr.1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecības fondu: 
	
	
	

	44.panta 1.punkta „i” un „j” apakšpunkts
	Noteikuma projekta 4.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	44.panta 5.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 7.2.apakšpunkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas 2007.gada 26.maija Regulas (EC) Nr.498/2007, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā īstenot Padomes Regulu (EK) Nr.1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecības fondu:
	
	
	

	26.pants
	Noteikumu projekta 38.11.apakšpunkts


	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	32. un 33.pants
	Noteikumu projekta 32.punkts


	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Nav attiecināms.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav

	2.tabula 

Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem

Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms.

	

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	 Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	 Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	
	
	

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	2010.gada 4.novembrī sabiedrības pārstāvji tika informēti par projekta izstrādi. Informēšana notika regulāri, pēc kārtējiem izdarītajiem precizējumiem.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	Biedrība „Latvijas Lauku forums”, kas apvieno Latvijā esošās vietējās rīcības grupas un citas organizācijas, kuras sekmē lauku attīstību un kurām ir tieša normatīvā akta ietekme, kā arī ar Valsts Lauku tīklu, kas sekmē lauku attīstībā iesaistītu organizāciju un pārvaldes iestāžu aktīvu līdzdalību Lauku attīstības programmas īstenošanā.

Informācija Zemkopības ministrijas mājaslapā, lai informētu par ierosinātajiem grozījumiem, rakstiskas informācijas sniegšana elektroniski biedrībai „Latvijas Lauku forums” un Valsts Lauku tīklam.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	Valsts Lauku tīkls atbalsta normatīvā akta projekta tālāku virzību bez iebildumiem un priekšlikumiem. Arī biedrība „Latvijas Lauku forums” atbalsta normatīvā akta projektu, izņemot noteikumu projekta 37.2.5.apakšpunktā noteikto dalības maksas samazināšanu, kaut gan Zemkopības ministrija ir sniegusi skaidrojumu un 2010.gada 4.novembrī tikšanās laikā ar vietējām rīcības grupām šajā jautājumā tika panākta vienošanās. Atbilstoši noteikumu projekta 4.2.apakšpunktā minētajai aktivitātei dalības maksa citās organizācijās ir iekļauta, lai veicinātu publicitāti par vietējās rīcības grupas darbības teritoriju un vietējo attīstības stratēģiju. Ne jau visi dalības pasākumi ir saistāmi ar iepriekšminēto mērķi. Turklāt ir iespēja minēto aktivitāti veikt arī ar to organizāciju starpniecību, kuras neprasa dalības maksu: valsts mērogā – Valsts Lauku tīklu un Zivsaimniecības sadarbības tīklu, Eiropas mērogā – Eiropas Lauku attīstības tīklu un Eiropas Zivsaimniecību teritoriju tīklu. Ja vietējā rīcības grupa uzskata, ka publicitātes veidošanai ir nepieciešama dalība vēl citās organizācijās, to var darīt, saņemot atbalstu 50% apmērā no organizācijas noteiktās gada dalības maksas. Ņemot vērā, ka vietējā rīcības grupa ir biedrība vai nodibinājums, kas nodibināta statūtos noteikto mērķi sasniegšanai, tās darbība nav ierobežojama tikai Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai un Eiropas Zivsaimniecības fonda līdzfinansēto aktivitāšu īstenošanā. 
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	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Lauku atbalsta dienests
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	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Nav attiecināms.
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	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Nav attiecināms.
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	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Nav attiecināms.
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	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Nav attiecināms.
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